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A3BIKOBOE BBIPAXKEHUE ITOJIMTKOPPEKTHOCTHA
B AHTJIMFICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX

B naHHOH cTaThe pacCMaTpUBAIOTCS SA3BIKOBBIE U KOMMYHMKAaTHUBHBIE CPEICTBA BbIPa-
JKEHUs SIBJICHUS MTOJIMTUYECKOW KOPPEKTHOCTHU B PYCCKOM M aHIIIMKHCKOM s3bIKax. IIpeanpunu-
MaeTcss IOMbITKA OXapaKTepU30BaTh OCOOEHHOCTM MOSBICHHS M HMCIIOJIb30BaHUS
ITOJIMTKOPPEKTHBIX JIEKCEM B aHITIOSA3BIYHOM U PYCCKOSI3BIYHOM JUCKYPCE.
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LINGUISTIC EXPRESSION OF POLITICAL CORRECTNESS
IN THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES

The present article is devoted to the study of linguistic and communicative means of ex-
pression of political correctness in the English and Russian languages. It attempts to determine
some peculiarities of occurrence and use of politically correct lexical units in English and Rus-
sian discourse.

Keywords: political correctness, linguistic categories, discourse.

Cucrema 1IEHHOCTEM, MEHTAIIUTET U KYJIbTypa Pa3jIu4HbIX HAPOJOB TECHO
CBSA3aHBI C UX S3BIKOM, KOTOPBIH, B CBOIO OUYEPEb, OTPAXKAET U3MEHEHUS, IIPOUC-
XOJSIIIME B XOJI€ pa3BUTHA 001IecTBa. MI3MEHEHMsI B TakuX cdepax KU3HU 001e-
CTBAa, KaK KyJbTypHasi, COLMAIbHAs WIH MOJIUTUYECKAs, BIEKYT 3a cO00I n3MeHe-
HUS NOHATHUWHON KapTHHBI MHpA €ro YICHOB, YTO TAKXKE HAaXOIUT OTPAKECHHUE B
A3BIKOBOM cUCTEME. XapaKTepHbIM MPUMEPOM MOJO0OHON B3aMMO3aBUCUMOCTH
ABJISIFOTCSI U3BMEHEHUS KYJbTYPHON KAPTUHBI MUPA HOCUTEJIEH aHTJIMHUCKOTO S3bI-
Ka, TPOUCXOSIINE MO/ BIMAHUEM (DEHOMEHA MOJIUTHUYECKOW KOPPEKTHOCTH. SIB-
JICHUE TOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH MMEET BBICOKYIO COLMAIbHO-KYJIbTYPHYIO
3HAYUMOCTb, a TAKXKE SABJIETCS XapaKTEPHBIM S3bIKOBBIM (DEHOMEHOM COBpPEMEH-
HOCTH, 3aTparuBarollMM BCE€ MHOrooOpa3ue acreKTOB OOIIECTBEHHOH KHU3HHU.
OHO OKa3bIBaeT BIMSIHHME Ha T€HJIEPHbIC OTHOUICHMs], MOJOKEHUE B OOIIECTBE
JIOJIEW Pa3HOTO COLMAIBHOIO CTaTyca, MaTepUaJbHOIO J0CTaTKa, BO3pacra, a
TaKXe Ha B3aUMOJECHUCTBUE PA3JIUYHBIX STHUUYECKUX U PACOBBIX I'PYIIIL.

MHOrue JIMHTBUCTBI, TOJIATOJIOTH, COLIMOJIOTH MPEAJIaraloT pa3jiudyHbIe
TOJIKOBAHUSI 3TOT0 MHOTOTPAHHOTO MOHSTHUS, OJHAKO MHTEpIpETanus B cyryoo
JIMHTBUCTUYECKOM KJIIOUE BCTpeuaeTcs: Haubosiee yacto. Tak, Hanmpumep, 00bsic-
HSET SIBJICHUE MOJMTKOPPEKTHOCTU B CBOEH padoTe, MOCBSUIEHHOW MpodiieMam
A3bIKa U MEKKYJIbTYpHOM KoMMyHuKanuu, C. I'. Tep-Munacosa: «Ilonutnueckas
KOPPEKTHOCTb SI3bIKa BBIPAXKAETCSI B CTPEMJICHHH HAWTH HOBBIE CITIOCOOBI SI3BIKO-
BOI'0 BBIP@YKEHMs B3aAMEH TE€X, KOTOPBIE 3aJ€BAIOT YyBCTBA U JOCTOMHCTBA UHIU-
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BUJIyyMa, YIIEMJISIOT €T0 4YeJOBEUYECKHE MpaBa MPUBBIYHON SI3BIKOBOW OECTaKT-
HOCTBIO W/WJIM TPSIMOJIMHEHHOCTBHIO B OTHOIIEHUHM PACOBOW M IMOJIOBOM MPUHAI-
JIEXKHOCTH, BO3pPACTa, COCTOSIHUSA 310POBbs, COMAIBHOIO CTATyCa, BHEIIHETO BU-
nau T.aLy» [1, c. 216].

Ha ocHOBaHMM TaHHOTO ONPENEIICHUSI MOKHO CAENATh BBIBOJI, YTO MOJIUTH-
Yyeckasgs KOPPEKTHOCTh TpeOyeT yOpaTh U3 A3bIKA SI3bIKOBBIE €IMHMIIbI, KOTOPHIE
MOTYT OBITh paclEHEHbl Kak TpyOoBaTo-(paMuibsipHble, HAMEPEHHO OCKOpOU-
TEJIbHBIE U 3AMEHHUTh UX HEUTPAIBHOM WM ITOJOKUTEIBHO OKPAIIEHHOM JIEKCH-
Kol (ABpeMu3zMamm) [2].

B cBs3u ¢ Tem, 4TO B QHIVIMMCKOM S3bIKE MOHSATHE MOJUTKOPPEKTHOCTH
IIMPOKO IPEJICTABICHO KaK HA COLMOKYJIBTYPHOM, TaK U HA A3bIKOBOM YpPOBHE,
uccnenoBarenu, B yactTHOcTU E. A. [luenkuHa, BbIIEIAIOT BA OCHOBHBIX MOAXO-
Jla K aHalM3y JaHHOTO SIBJICHUA: 1) S3BIKOBOM, WJIM JIMHTBUCTHYECKHUM, KOTOPBIM
paccMaTpUBaeT MOJUTKOPPEKTHOCTh C TOUKHU 3PEHUS SI3BIKOBOTO KOJ1a; 2) KOMMY-
HUKATUBHBIA, WA KYJbTYPHO-TIOBEJICHUYECKHUI, KOTOPBIM pacCMaTpUBAET MOJUT-
KOPPEKTHOCTh B KauecTBe (pUiaocoGuu u CTuis Ku3nu [3].

Hamu Obuia mpenanpuHATa MNOMBITKA ACTATBHOTO aHANU3a SI3BIKOBBIX M
KOMMYHUKATUBHBIX CPEACTB BBIPAKCHUS MOJUTKOPPEKTHOCTH, a TAKKE CIIOCOOOB
00pa3oBaHUs MOJUTKOPPEKTHBIX €IUHUI] B JUCKYPCE PYCCKOTO U QHTIIMMCKOIO
A3bIKOB. MaTepualioM HCCIEAOBAHMS MOCITYKHWJIM TMOJUTKOPPEKTHBIE €IUHULIBI,
MOJIyYeHHBIE B PE3yJIbTaTe CIUIONTHOW BHIOOPKH W3 aHTJIOSI3BIYHBIX CIIOBApE, SH-
LUMKJIIONIEIUM U APYTUX U3JIAHUN CIIPABOYHOIO XAPAKTEPA, IIEUYATHBIX U JJIEKTPOH-
HBIX MyOJIMKalUid aHTJIOS3BIYHBIX U pyccKosi3bluHBIX CMU, TekcToB oduinaib-
HBIX JOKYMEHTOB, a TaK)K€ UHTEPHET-(HOPYMOB U COIIMAIBHBIX CETEH.

JIMHrBUCTHYECKUN aHAIU3 IMOJUTKOPPEKTHBIX TEKCTOB B PYCCKOM W aH-
TJIMACKOM sI3bIKax ObUT MPOM3BENIECH Ha TPEX S3BIKOBBIX YPOBHAX: MOpdosioruye-
CKOM, JIEKCUYECKOM U CUHTAKCUYECKOM.

Ha mopdonorndeckom ypoBHE paccMaTpuBaeTCsl U3MEHEHUE (POPMBI CII0-
Ba, €0 CTPYKTypa W pazjIMuHbIe CIIOCOOBI BBIPAKEHUS I'paMMATUUECKUX 3Haye-
Huii. OCHOBHOW €JWHMIICH Ha MTaHHOM SI3BIKOBOM YPOBHE SBISIETCS Mopde-
Ma. [I[puMeHUTENHHO K aHTITMHUCKOMY SI3bIKY OCHOBHBIMU CIOCOOAMH WM3MEHEHMUS
CJIOB Ha MOP(OJIOTHIECKOM YPOBHE TIO]T BIUSHUEM MTOJTUTKOPPEKTHOCTH SBIIICTCS
BUJION3MEHEHHE CJIOB IyTeM addukcanuu, 3aMeHa HETOTUTKOPPEKTHOU Mopde-
MBI, a Takxke ee onymieHue. OHUM U3 CaMbIX PacCIpOCTPAHECHHBIX W3MEHEHHI
MO/, BJIUSIHUEM TIOJIUTKOPPEKTHOCTU B AHIJIOSI3BIYHOM JIUCKYpCE Ha TaHHOM
YpOBHE CTalli pa3jvyHble AedopMaliuu, Mpou3olieanme ¢ mopdhemoi -man, Ko-
TOpasi Ha MPOTSHDKEHUM JIOJITOT0 BPEMEHM MCHOJIb30BaNIach isi 00O3HAUECHHS
npejacTaBuTenei oooux nmosioB. Cnocodamu 3aMeHbI CJIOB C HEMOJIUTKOPPEKTHOM
MOP(PEMOil SIBISIOTCS:

1) ynorpe6ienue Mmopdemsl -person Bmecto -man: spokesman — spokesper-
son, congressman — congressperson, doorman - door person, freshman - fresh
person, businessman — businessperson.

The spokesperson also said the reselection process had happened at every
general election since 2001, except the 2017 snap election - and that sitting MPs
were automatically included on the ballot paper [4].
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In their way of life, | saw the businessperson of today, fighting against the
stresses of work [5].

2) otcyTcTBHE, omylieHne Mmopdemsl: chairman — chair (chairperson).

The BBC chair is to suggest that the system of media regulation is no long-
er fit for the modern age, after the corporation was forced to delay plans to make
more programmes available for up to a year on iPlayer [6].

3) 3aMeHa SA3BIKOBOM CIWHMIIBI, COJCpXkalieii MopdemMy —man, apyrum
CIIOBOM HJIM CJIOBOCOYeTaHHEeM: manpower - human resources, workforce; fresh-
man - novice, newcomer, greenhorn, fresh person; policeman - police officer;
mankind - humanity, peoplekind; man-made - artificial, synthetic; foreman — su-
pervisor.

Cnez[yeT OTMCTUTD, YTO OCHOBHBIM KPHUTCPHUCM 3aMCHBI B TAKHUX CJIy4YasaX SAB-
JIACTCA HpI/IO6peTeHI/Ie CJIOBOM MAaKCHUMaAJIbHO FeHﬂepHO-HeﬁTpaHBHOFO 3HAYCHUA
MyTeM U3MEHEHHUS! HEMOJMTKOPPEKTHOM MO T'eHAEPHOMY MHpHU3HAKY MOPQEMBI -
man.

A police officer accused of assaulting a teenager while making an arrest is
due to appear in court [7].

Davey Alba, a Times newcomer who reports on disinformation, has a taste
for Ice Breakers and a trick for saving audio from her computer [8].

HOI[ BJIMSAHUCM IOJUTKOPPEKTHOCTHU Ha6J'I}OI[aeTCSI TCHACHIIUSA HN3MCHSATH
WIK 3aMEHSTH CJIOBA, B COCTaBE KOTOPBIX MpUCYTCTBYIOT gender-enders (cyd-
(ukce -Stress, -tress, -ess, -ette), ucmnob3yst HEHTPaIbHYIO JIGKCUKY I 0003HA-
yeHus o0oux I1oJIoB. B HACTOAIICC BPpCM:A (1)€MI/IHI/ICTKI/I CUHNTArOT, 4TO Cy(l)(l)I/IKC -
€ss, BCTpeanOIHHﬁCH B 10CTAaTOYHO 0OJIBIIIOM KOJIMYECTBE CJIOB U 0603Haqa}0111141”4
JIIOI[Gﬁ JKCHCKOI'O I10JIa, HCCCT OTTCHOK INOAYMHCHHOCTH W BTOPOCTCIICHHOCTH.
I[JIH CTUPAHUA OI'PAHUYCHUA I10 II0JIOBOMY IIPU3HAKY IIPCAJIAracTcCAa:

1) BBeCTH HOBBIN T€HIACPHO-HEUTpaANbHBIN cypduke, Hanpumep, cyhduk-
ChI-OF/-er u -€SS mpeanaraercs 3aMmeHuTh cyddurcom -ron. Asropsr “The Official
Politically Correct Dictionary and Handbook” coseryrot BHecTH creayromme u3-
MeHeHus . actor/actress - actron, waiter/waitress — waitron [9];

2) ormyctuth gender-enders: actress-actor, heiress-heir, poetess-poet.

Abigail Disney isn't the only wealthy heir to speak out about income inequal-
ity [10].

She’s a revolutionary, an eco-poet whose ideas are alive with sensory expe-
rience. These seeming paradoxes create exceptional resonance, and the sense of
an urgency that transcends poetry itself [11];

3) 3aMEHUTH CJIOBA, COAEpIKalllie gender—enders, Ha HEWUTpaJbHBIE CIIOBA
HJIK CIIOBOCOYCTAHHA, HMCIIOJIB3YIOIIUCCA TJIA 00o03HaueHus 00OoMX MOJOB. Stew-
ard/stewardess - flight attendant, headmistress - head teacher.

The flight attendant, Renee Steinaker, sued Southwest Airlines last year for
emotional distress, negligence, invasion of privacy and sexual harassment [12].

On Judy Shaw’s first day as a headteacher, a man came to show her one of
the school’s vast brick walls [13].
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Kareropusi momuTKOPpEKTHOCTH Ha MOP(HOIOTHIECKOM YPOBHE TAK)KE MO-
’KeT OBITh MpeCTaBlIcHa MPUCTaBKaMu -UN, - Non, - under: the poor - the under-
privileged, mute/dumb - non-verbal/non-vocal, blind — unseeing.

“Helping My Nonverbal Son Find His Voice”- rimacut Ha3BaHHE OJHOH U3
crareit uzganust CNN [14].

How can you attend a publicly funded stadium filled with primarily white
and rich fans watching teams filled with men of color from underprivileged back-
grounds in the country with the widest income inequality gap in the world without
seeing politics [15].

K akTuBHBIM H3MEHEHUSM Ha MOP(OIOTHYECKOM YPOBHE, XapaKTEPHBIM
UCKIIFOUUTENTLHO JIJIS PYCCKOSI3BIYHBIX MOJUTKOPPEKTHBIX JIEKCEM, CIIETYET OTHE-
CcTH oOpa3oBaHHe (DEMHUHUTHUBOB B CJIOBaX, KOTOPHIC B S3BIKE BCTPEUAIOTCS HC-
KIIIOYUTENIbHO B KaTETOPUU MYXCKOTO pOJAA: agmop, OOKMOp, NCUXOmepanesm.
OpHako Ha CETOMHSIIHUIN JeHb HE CYIIECTBYET PErIaMCHTHPOBAHHBIX IPABHUII
oOpa3oBanusi (peMUHUTUBOB B pycckoM si3blke. Kak ormeuaer P. P. I'y3aeposa,
HauOoJiee MPOAYKTUBHBIMU cyhdukcaMu SBISIOTCA: -K(a), -uH(s), -wuy(a), -
Huy(a), -uy(a), -ecc(a) [16 c.12].

I'. B. Muxanbuyk B cBOei paboTe B KayecTBE IMpPUMEpa pacCMaTpPUBACT
cioBo asmop. ViccnenoBarenab OTMEYAeT, 4TO Npu (GOPMHUPOBAHUU (PEMUHUTHBA
OT 3TOr0 CJI0Ba UMEET MECTO CJIOBOOOpa3oBaTeNbHAsI BapUAHTHOCTh: A8MOPKA,
asmopecca, asmopuns [17].

Ha nexkcudeckom ypoBHE B JUCKYPCE aHTIIMACKOTO SI3bIKa MPOCICKUBACTCS
HauOoJIbIIIee KOJTUYECTBO U3MEHEHUI MO BIUSHUEM SIBJICHUS MOJIUTKOPPEKTHO-
ctu. [Ipencrapnsercs BO3MOXKHBIM BBIICNIUTh YEThIpE HanOoJiee pacinpoCTpaHeH-
HBIX Cc1oco0a 00pa3oBaHUs MOJUTKOPPEKTHBIX JIEGKCEM B JIMCKYPCE aHTIIUUCKOTO
A3BIKA:

1) OGo3HaUeHNE KOHKPETHBIX MOHITUN MPH MOMOIIH YIOTPEOICHUSI HOMHU-
Haruii OoJsiee obmrero cmeicna: retarded/subnormal “ymcmeenno omcemanviii” -
person with special needs ‘‘wenosex ¢ ocobvimu nompebrnocmamu’; the poor
“Oeonvie” - the disadvantaged ‘“nonaswue 6 menee 6Oaazonpusmmuvie 06CmMos-
meavcmsa’’; spouse ‘“‘cynpye(a)” — companion, partner ‘“xomnamvon, cnym-
HUK(ya), napmuep”.

2) Hcnonb3oBaHKEe CI0BA WM CIOBOCOUYETAHUS C 00Jiee Y3KMM 3HAUEHUEM
BMECTO MHOTO3HAYHOTO CJIOBa: POOrI - low-income.

3) OOpa3oBaHue JeKceM, MPEICTABISIOMUX COOOM CIOBOCOYETAHMS WIIU
CJIOKHBIE CJIOBA, COCTOSIIIINUE U3 JBYX KOMIIOHEHTOB, MOCTOSIHHOTO U U3MEHSIEMO-
ro. Hauboiee yacto ynotrpeOistoTcst Ciaeayonue KOMIOHEHTHI:

a) challenged — mpumeHeHHE AAHHOTO MOCTOSHHOIO KOMIIOHEHTa CJIOBa
HamOoJiee XapaKkTepHO JIs MOJUTKOPPEKTHBIX 0003HAYEHHI MO MPU3HAKY Orpa-
HUYEHHBIX BO3MOXKHOCTeH min pusmueckux mapametpos: short - vertically chal-
lenged; blind - visually challenged; mentally handicapped - mentally challenged;
OJTHAaKO B TE€KCTax crareul 3a nepuor ¢ 2014-2019 rr. yacto BcTpeyaeTcs BapHaHT
impaired, samenstromuii anmement challenged: visually challenged — visually im-
paired; mentally challenged — mentally impaired; audibly challenged — audibly
impaired;
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0) disadvantaged — wucmonb30BaHuE XapaKTEPHO ISl MOJMTKOPPEKTHBIX
eIMHUII, KIacCU(UIIMPYEMBIX IO BHEITHUM WJIH COLMAJIBHBIM MpU3HAKaM: POOr -
(economically/financially) disadvantaged;

B) abled — ymoTpeOiieHne XxapaKTepHO sl MOJUTKOPPEKTHBIX €IUHHUII,
KJIACCU(PHUIUPYEMBIX 110 IPU3HAKY OTpaHUYCHHBIX BO3MOXKHOCTeH: handicapped,
disabled - differently abled (differently-abled).

Ha nexcudeckoM ypoBHE B pPYCCKOM SI3bIKE HanOoJee pacipoCTpaHEHHBIMH
criocobamu 00pa30BaHuUs TOTUTKOPPEKTHBIX SAMHUIL SBIISTFOTCS:

1) 3amMeHa HETMOIUTKOPPEKTHON JICKCUKH CIIOKHBIM CIIOBOM HIIA CIIOBOCO-
YeTaHUEM, UMEIOIMM 00Jiee KOHKPETHOE (OeoHblll — Manoobecneuentsiti), oo
Oonee ol1riee 3HAUCHUE (Oe3pabommuble — He3aHAmOoe HaceleHue),

2) 3aMeHa HETOJUTKOPPEKTHON JIEKCEMBI OIMMCaTeIbHBIM 000poToM. JlaH-
HBII CITOCO0 00pa30BaHMsI MOJUTKOPPEKTHBIX CIUHUI] XapaKTePEeH IS JICKCHKH,
KJ1accu(UIMpyeMoil 10 BHEIIHUM MPU3HAKaM UM (PU3NYECKUM HeayraM u 3a00-
JIEBaHUSIM, HAIIPUMEDP: UHBAIUO — YEA0BEK C 0COObIMU NOMPEOHOCMAMU, HAPKO-
MaH — 4elosex, cmpaoarwuli HapKoO3aBUCUMOCTbIO; CIAD0OYMHbBII/ aymucm — de-
JI0BEK C 3A0ePAHCKOU NCUXUUECKO20/ YMCMBEHH020 pazsumusi, Oucmpogux/ c
odicupeHuem/ ¢ Oynemuell — 4eno8ex, cmpaoaruull pacCmpoiucmeom NUWe8020
nogeoeHusl.

Kareropusi mojuTKOPPEKTHOCTH B aHIIMMCKOM SI3bIKE€ Ha CHHTaAKCHYCCKOM
YPOBHE MOKET HAWTH BBIPAKCHHE B PCKOMCHJIAIIMU M30eraTh YIOTPEOICHUS PO-
noBoro mecronMenus he u ero npousBoaHbIX (NIS) B MpeIoKeHUAX, TI€ TOJI0Bas
NIPUHAISKHOCTh 00BEKTa HE yKa3aHa WM HE BaKHA, HECMOTPS HA 3aMCUYaHWSI
KJIACCUYECKON IPaMMAaTHKH O COOTBETCTBHH MYXCKOTO pojia 00IeMy HMEHH, CO-
JieprKaIieMy Kak My>KCKOe, TaK M )KEHCKO€ HAaMMEHOBaHUSI.

[Ipennaratorcs ciemyrope BapuaHTHl MPeoOpa3oBaHus MOTOOHBIX TPE/I-
JIO)KEHUWA B 00Jiee MOJUTKOPPEKTHBIE: 1) OMHOMKECTBIIEHUE - U3MEHEHHE 4ucia
CyOBeKTa BBICKA3bIBaHUS HA MHOXXECTBEHHOE; 2) YaCTUYHOE OMHOKECTBIICHHE -
OMHOJKECTBJISICTCS] TOJBKO YacTh pasbl; 3) MEPEUHCICHHE - B TIPEUIOKCHUHU yKa-
3bIBAETCS] KAK MECTOMMEHHE MYXKCKOTO, TaK U KEHCKOTo poja. CTOUT OTMETHUTH,
YTO HAa THCHME CYHIECTBYET HECKOJIHKO BapHUAHTOB PA3HOPOIHBIX COUYCTAHUI
he/she, she/he, he or she, (s)he, s/he “on/ona”. B ¢opmansHOM cTHIE MUCHMa
NpeANOYTUTENbHEE YIIOTPeOIATh BapuaHT he or she; 4) 3amMeHa MECTOMMEHHI Ha
0e3poanoe one (o0ne’s); 5) omyieHrne MECTOMMEHHS, 0003HAYAOIIETO MY KCKOM
po.

CaMbIM pacrpoCTpaHCHHBIM MTPOSBIIEHUEM KaTETOPUH MOJUTKOPPEKTHOCTH
Ha CHHTaKCHYECKOM YPOBHE B PYCCKOM SI3bIKE SBIICTCS TyOIMpOBaHUE UMEH CY-
IIECTBUTEIBHBIX, XapaKTEPU3YIOIMNX MPHHAJIC)KHOCTh YEJIOBEKa K JKEHCKOMY
WA MYXXCKOMY POy, I MECTOUMEHUH e2o/ee, oH/oHa B O(DUIIMATBHBIX JOKYMEH-
Tax WIH JIEJIOBOU MEPEIUCKE.

B oTnnune OT aHTNIOSA3BIYHOTO JUCKYpCa, T/IE CaMmoO SIBICHUE TOJIUTKOP-
PEKTHOCTU PACIIPOCTPAHEHO MMOBCEMECTHO, PYCCKOS3BIYHBIN TUCKYpC HE OTIHYa-
eTCSI IIIMPOKUM CITEKTPOM SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKCHHSI TTOJUTKOPPEKTHOCTH, a
TE, YTO yJIaJOCh BBIJACIUTH Ha MOP(OJOTHICCKOM, JCKCUICCKOM M CHHTaKCHYe-
CKOM YpOBHSX, MOXXHO OOBSICHHTH CICIU(DHUKONW pa3BUTHS SBJICHHUS TOJIUTKOP-
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PEKTHOCTH B PYCCKOM $3bIKE (KaJIbKHUPOBAHUE, Pa3IMYHbIE METOJbI IMEpPEeBOJa
JIEKCUYECKHX JIaKyH).

KoMMyHUKaTUBHBIE CpelICTBa BBIPAKEHUS MOJUTKOPPEKTHOCTH MOApa3Jie-
JSIOT Ha MIECTh TPYMIL: M0 MOJIOBOMY, PACOBOMY, BHEIIHUM MPU3HAKAM (BKJIHOYast
BHEIIIHUW BUJ U BO3PACT), COMAIBLHOMY MPU3HAKY, 110 MPU3HAKY OrPaHUYECHHBIX
BO3MOKHOCTEH WJIM HaJU4Ms/OTCYTCTBUS 3a00J€BaHUM, M0 MPU3HAKY CEKCyallb-
HOW OpHMEHTAIlMU W TIpU3HaAKaM, CBSI3aHHBIM C ceMbel u OpakoMm. Ha ocHoBaHumn
JTAHHOW KJacCU(UKAIIMK MOKHO CJENaTh BBIBOJ O TOM, YTO SIBJICHHE TOJUTKOP-
PEKTHOCTH 3aTParvBaeT BCE OCHOBHBIE CQPEphl UETOBEUYECKOTO OOmIeHMs. Tak, B
AHTJIOSI3BIYHOM JIUCKYpPCE KaTEropusi MOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTH MO MOJIOBOMY
MPU3HAKY BBIPAKAETCA 3aMEHOU JIEKCEM C MOpQeMoil -man, meperuMeHOBaHHUH
npodeccuii, B Ha3BaHUU KOTOPBIX COJIEPKUTCS JaHHAs Mop(dema, a TaKKe 3aMeHe
CYIICCTBUTEILHOTO MaN B 3HAYCHHH “‘UeJOBEK” Ha JIEKCeMbI Person, human,
human being. K nposBiieHn 0 KaTeropun MoJIUTKOPPEKTHOCTH TI0 TTOJIOBOMY TIPH-
3HaKy TaK)Ke MOYKHO OTHECTH UCIOJIb30BaHue oopamieHus Ms BMecto Mrs u Miss.

Brilliance overtakes beauty as Ms Geek Africa spotlights tech genius [18].

B ornuume oT aHIMIOSI3bIYHOTO JHUCKYpCa, B KOTOPOM MOJUTKOPPEKTHBIE
JIEKCEMBI MO TEHAEPHOMY IMPU3HAKY HAIpaBJICHbl HA HEUTPAIM3ALUIO PA3TUUUI
MEK]ly MPECTAaBUTEISIMU PA3HBIX T€HAEPOB, B PYCCKOS3bIYHOM JIUCKYpPCE MOIUT-
KOppEKTHasl JICKCUKA MO TeHJEePHOMY MPU3HAKY HaIpaBJIeHa HAa aKTyaJIU3alluio 1
MOBBIINICHUE 3HAYUMOCTHU KEHIIIMH B OOIIECTBE, YTO MOATBEPIKIACTCS MOSBICHU-
€M B peur (PeMUHUTHBOB.

B aHrnos3plyHOM JHCKYypCE KaTeropusi MOJIUTUYECKOW KOPPEKTHOCTHU IO
ATHUYECKOMY/pacoBOMY MPU3HAKY HAanOoJiee NIMPOKO MpeACTaBiIeHa U3MEHEHUEM
HOMUHAIMK 3THUYECKUX Tpynm. [losBunace TeHAeHIMS K 0003HAYCHUIO dTHOCA
YyejoBeKa NMyTeM OOBEAWHEHUs] Ha3BaHMUSI PErMOHA WJIM CTPaHBI, SBIISIONICHUCS
POJIHOM ISl HETO/€ro MPEAKOB € YKa3aHUEM I'PaXKJaHCTBA, KOTOPOE YEJIOBEK UMe-
et ( Asian American, African European).

JI71st pyCCKOSI3BIYHOTO JIUCKYPCa XapaKTEPHO MCMOJb30BaHHUE CIEAYIOIINX
JIEKCUYECKUX €AUHUIL @) 8bixooey ¢/ u3..., 6) npeocmasumensv / unen <...> quac-
MOPBI.

Bce oHM 3aMEHSI0T KOHKPETHYIO HHQOpPMAIMIO 00 3THOCE YEJIOBEKa: BMe-
CTO Ha3BaHUsI HAPOJHOCTH YMOTPEOISETCS HA3BaHWE TEPPUTOPHH, TJI€ OH MIPOKHU-
BAET, YTO COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TEHJICHIIMSAM MOJUTKOPPEKTHOCTH Ha 3a-
naje.

B aHros3pI1YHOM JUCKYypCE KAaTeropusi MOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH T10
NpU3HAKY HAJIWYMS / OTCYTCTBUS 3a00J€BaHM BhIpaKeHa pasHOOOpa3ueM CJI0BO-
coueTaHui, coxepkanux nemenTsl challenged, with disabilities, impaired.

Awareness campaign helps severely mentally impaired receive little-known
discount [19].

B pycckosi3pI9HOM JUCKYpCE MOTUTKOPPEKTHAS JIEKCHKA, KIacCUPUIIUPYe-
Mas MO MPU3HAKaM OrPAHMYEHHBIX BO3MOKHOCTEH MM HAJIWYWIO 3a00JIeBaHUM,
HE OTJIMYAeTCS OCOOBIM pa3sHOOOpa3ueM, OOJBITUHCTBO HOMHUHAIIUWA MPUILIO B
SI3BIK TIyTEM TepeBOjia / 3aMMCTBOBAHUS M3 AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
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B aHIIOS3bI1YHOM JUCKYpCE KATEropusi MOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTH IO
BHEIIIHOCTH BBIPA’KEHA HECKOJIBKMMHU aKTUBHO Pa3BUBAIOIIMMUCS HaIpPaBIICHHUS-
MU: U1 0003HaueHUs Jrojel ¢ u3bsirounbiM Becom (differently sized, plus size,
overweight) u necrangaptHoro pocrta (vertically challenged, short-statured). B
JIUCKYPCE PYCCKOTO S3bIKa KAaTErOPUS MOJUTHUYECKOW KOPPEKTHOCTHU IO BHEIIHE-
My BUAY UMEET CIa00BBIpAKEHHBINA XapaKTep.

B aHrnos3plYyHOM NHCKYpCE KaTEropus MOIUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH IO
BO3PAaCTHOMY MPHU3HAKY BBIpa)KCHA U3MEHEHHEM JIEKCUKH JJI1 0003HAUCHUS JIUI]
npekionHoro Bospacta (golden-ager, senior citizen, of third age). B pyccko-
a3pi4HbIX CMU nekcuka Ha JaHHYK0 TEMY NPEACTAaBICHA CIEAYIOIUIUMU €OUHU-
HAMU. HONHCUJIOLL, NOYMEHHO20/NO0AHCUTI020/Cmapuie2o 603pacma, 8 603pacme, ne-
cuonep.

B aHII0sA3BIYHOM JTUCKYpCE KATETOPHIO MOTUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH IO
COLMAJIBHBIM MPU3HAKAM MOXHO pPa3leiuTh HAa 4 OCHOBHBIX HANPABIICHUS: JICK-
CHKa, HaIpaBJICHHAs Ha IMOBBIIICHUE MPECTHka ONMpeACNICHHBIX Tpodeccuit; ms
0003HaueHUs JIOJEH Pa3HOTO COLMAIBLHOTO CTaTyca; CIOBOCOYETAHUS U CJIOBA,
OTBJICKAIOIME BHUMAHUE OT HETATUBHBIX SIBICHUN B COLUAIBHO-DKOHOMUYECKOMN
cdepe; CI0BOCOYETAHUS U CIIOBA, OTBJIEKAIOIINE BHUMAHUE OT HETATUBHBIX SBJIC-
HUH B collMalIbHO-TIoNUTHYECKOM cepe. B pycckoszprunbix CMU nannast nexcu-
Ka BCTPEYAETCS B BUJIC 3aMMCTBOBAHUN WJIV NIEPEBOJHBIX €IMHUI C AHTJIMMCKOTO
A3bIKA.

B aHrnosi3plyHOM NHCKYypCE KaTEropusl MOIUTUYECKOW KOPPEKTHOCTHU IO
CEMEWHOMY IIPU3HAKY BBIPA)KEHA U3MEHEHUSMM HOMMHALMU JIFOAEH C HETPAJIH-
MMOHHOM cekcyanpHoi opuenTaruedt (LGBT people), Takke n3MeHnIach JEKCHU-
Ka 11 0003HaueHMsI pa3IMYHbIX TUIIOB ceMeit u poauteneit (single-parent family,
adoptive mother/father, biological family). Ilpu ananu3se crareii Ha pycCKOM sI3bI-
K€ OBLJIO BBISIBJIEHO, YTO MOJUTKOPPEKTHAS JIEKCHKA HAa JAHHYIO TEMAaTUKYy COCTO-
UT U3 3aMMCTBOBAHUN M3 aHTJIMICKOTO SI3bIKA, 2 HEKOTOPbIE IBPEMUZMBI UCTIOIb-
3YIOTCSl 3HAYUTEIIBHO PEKE, YEM JIEKCUUECKHUE €IUHULIBI, KOTOPbIE OHU ITPU3BaHBI
3aMEHUTh. | JTaBHBIM MPAKTUYECKUM BBIBOJIOM, MOJYYEHHBIM B XOJI€ HCCJIEAO0BA-
HUS, ABJISIETCS TOT PaKT, YTO U3yuyeHHUE PeHOMEHA MOJUTKOPPEKTHOCTH TTOMOTAEeT
Jy4IIe MOHSATh MEXaHU3MBbI pa0OThI SI3bIKOBBIX CUCTEM, TPOCIEAUThH 3aBUCUMOCTh
W3MEHEHUN PA3HBIX S3BIKOBBIX CUCTEM OT OJIHOTO M TOTO K€ COILMOKYJBTYPHOTO
ABJICHUS, & TAKXKE UX B3aUMOBIIUSHUE.
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COKPALIEHHUSA N HEOJIOTU3MbI-ABGPEBUATYPbI
B AHI'JIOA3BIYHOU UHTEPHET-CPEIE

CnoBa ‘BpeMsi’ U ‘UHTEpHET ONPENEISIOT MPEAMET AAHHOIO MCCIEA0BaHUS, KOTOPOE
MOCBSIIEHO BOMPOCY Nepenaud HHQOpPMAIMU C TMOMOIIBI0 COKpAIIeHUH U HEOJOTU3MOB-
ab0peBuatyp. OCHOBY NaHHOWH paOOTHI COCTaBHJIM BBIPAXKEHUS, B3SATbIE M3 OHJIANH-CIOBaps
dpa3 anrnosszsraHoro cienra Urban Dictionary. B nccnenoBanuu ocBemieHbl mpuMepbl Hanbo-
Jlee 4aCTO BCTPEYAEMBIX COKpPAICHUN B COLMAIIBHBIX CETAX M UIpax. B Hacrosdiei cratbe mo-
Ka3aHa oco0asi poJib CETEBOT0 CIIEHTa, a TAK)Ke OTPaKEHbI MOJOKUTEIbHBIE U OTPULIATEIbHbBIE
CTOPOHBI BO3HUKHOBEHUS CJIEHIOBOIl HUILIM B UHTEPHET-CPEJIE.

Knroueswie cnosa: cokpaujenus, Heono2uzmvl-abopesuamypbol, UHmepHem, cieHe, ceme-
801l ClleHe, KOMMYHUKAMUBHAS Napaouema.

ENGLISH ABBREVIATIONS AND NEOLOGISMS
IN THE INTERNET ENVIRONMENT

The words ‘time” and ‘internet’ define the subject of this study, which is devoted to the
issue of information transfer using abbreviations and abbreviation neologisms. The basis of this
work was made up of expressions taken from the online dictionary of phrases of the English-
language slang Urban Dictionary. The study highlights examples of the most common abbre-
viations in social networks and games. This article shows the special role of network slang, as
well as the positive and negative aspects of the emergence of a slang niche in the Internet envi-
ronment.

Keywords: abbreviations, abbreviation neologisms, Internet, slang, network slang,
communicative paradigm.

NHTepHeT-KOMMYHHUKALIUS CTala HEOThEMJIEMON YacThIO SI3bIKOBBIX IMPaK-
TUK HOCHUTEJIEH Pa3IMYHBIX SI3bIKOB, KYJIbTYp, MEHTAIUTETOB U MUPOBO33PEHUM.
HccnenoBanuio 3TOro sIBICHUS YIEISETCS OTPOMHOE BHMMAaHHUE Y4YeHbIX, palo-
TAIOIIUX B paMKaX KOMMYHUKATUBHOW MapaJurMbl, KOTOpas Ha CErOAHSIIHHMA
JICHb SIBJISICTCS OCHOBOIIOJIATaoIel B A3bIKO3HAHUU [ 1, ¢. 66-71].

B cBsi3u ¢ TeM, uTO B Bek MH(MOPMALIUM JTFOJU HYXKJIAIOTCS B OOLIEHUH APYT
¢ ApyroM, ooMeHe MH(pOpMaInuel, Kak HUKOT/Ia B MPOIIIOM, BaXXHEHIIICH MENIbIO
W3YUYCHHS S3BIKOB SIBJISIETCS B3aUMOJICHCTBHE KOMMYHHKAHTOB B HMHTEPHET-
MPOCTPAHCTBE, TJe TPEOYIOTCS CEKYHIbI KaK JJIsl HaXOK/ICHUS JTaHHBIX B OTpe/e-
JeHHoU cdepe, Tak U s oOMeHa NaHHbIMU. BcemupHas mayTuHa B TaKOM 00-
MEHE SIBJISICTCS CAMBIM HETIOCPEACTBEHHBIM OMOIITHUKOM [2, ¢. 59-70].

AxmyanbHocmb TaHHOW PabOTHI OMpENENseTCs BOCTPEOOBAHHOCTHIO HC-
CJIeOBaHUM, HAINPABJICHHBIX Ha PACCMOTPEHHE MPOOJIEM, CBS3aHHBIX C HEOOXO-
JTMMOCTBIO CO3/IaHUSI OCOOBIX SI3BIKOBBIX PECYPCOB, COOTBETCTBYIOIINX MOTPEOHO-
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